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we belong to the 
proud generation 
that does not 
apologize in the 
courts...

does not speak to security 
forces and does not bow 

the head in the prison 
courtyards: 
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that does not 
apologize in the 
courts...

in the generation that knows 
how to honor their friends 
and punish their enemies
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Ten people were arrested during a protest against austerity 
measures on March 12th, 2011 in Montreal. The police, who 
are responsible for “preemptive arrests,” surrounded them 
within the demonstration among thousands of unionists, stu-
dents, rebels, etc. They were arrested and now face posses-
sion of weapons charges, under the terrorism charter of the 
criminal code.

In a context of escalating poverty, governments around the 
world have set their sights on imposing austerity measures 
and strengthening social control. New detention centres for 
migrants, prisons, and surveillance technology traverse our 
lives. These arrests and charges fall into this context of an in-
tensifying state-repressive apparatus. 

While the state extends social control, it also produces mis-
ery; and misery always begs for reprisals. All over North 
Africa, England, Greece, Wisconsin, and elsewhere, people 
have risen up and fought back against the state, its repression, 
and police. Each of these situations, along with the passivity 
at last Saturday’s demonstration, clarify the essential part of 
our struggle: that our lives are not begged for with votes and 
��������������������������������������������������������������
them in a revolutionary practice that will never swallow the 
political double-speak of our troublesome rulers.

While misery exists, we choose rebellion!

Anarchists.

10 personnes se sont faites arrêtées pendant la manifestation con-
tre des mesures austères qui a eu lieu le 12 mars 2011 à Montréal. 
La police qui a été responsable de l’arrestation ‘’préventive’’ les a 
entourées en plein milieu de la manifestation parmi des milliers 
d’unionistes, d’étudiants, étudiantes, de rebel-lles, etc. Elles ont 
été arrêtées et elles font maintenant face à des accusations de pos-
session d’armes.

Dans un contexte de croissance de la pauvreté, les gouverne-
ments à travers le monde jettent leur dévolu sur l’imposition de 
mesures austères et le renforcement du contrôle social. De nou-
veaux centres de détention pour les immigrants, les prisons et la 
surveillance technologique font parties de nos vie. Ces arresta-
tions et ces charges tombent dans ce contexte de répression de 
plus en plus intense de la part de l’État.

l’État renforce son contrôle social; la misère se généralise – cette 
misère réclame vengeance. En Afrique, en Angleterre, en Grèce, 
au Wisconsin et ailleurs, nous nous sommes soulevés et avons 
confronté l’État, sa répression, sa police. Toutes ces situations 
- incluant la passivité complice générale à la manifestation de 
samedi dernier – rendent claires l’essence de notre lutte : nous 
n’allons pas quémander notre vie dans un bureau de vote ou un 
manifestation docile, avec des pétitions ou des demandes. Nous 
�����������������������������������������������������������������
jamais le double discours des tyrans qui nous gouvernent.

Tant qu’il y aura de la misère, nous choisirons la rébellion!

Anarchistes
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